NACICONES UNIDAS

CONSEJO CreL
DE SEGURIDAD e,

ORIGINAL: INGLES

CARTA, DE FECHA .5 DE MAYO DE 1970, LIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL
COwSZJO DE SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Tengo el honor de referirme a las cartas de 7 y 27 de febrero de 1955, diri-
gidas por el Repressntante Permanente de los Estados Unidos de América al Presidente
del Consejo de Seguridad, relativas a la agresién a la Repiblica de Viei~Nam, ¥
de informarle sobre las siguientes agresiones armadas de fuerzas de Viet-Nam del
Norte, con bass en (:uboya, que han requerido la aplicacifn deo mudidad aproplezdas
de legftima dzfensa colectiva por las fuerzas amradas de la Repiblice de Viat-Nem
y de los Estudes Unides de América,

Desde haze cinco afos, Viet~Nam cel Norte mantiens bases cu Camboya cointra
los deseos expresos del Gobierno de ese pafs. Esas bases se han utilizado,
violardo la neutralidad de Camboya, como lugares de swninistro y bases rora opera-
ciones miLltives contva la Repéblica de Viet-Nam. En las dltimss semanas, lad
fuerzas vicinwtitas del Norte han extendido répidamente el perimstro ce esas
bases y expulsado todo lo que quedaba de la presencia del Gobierno de Camboya en
esa zona. Las fuerzas vietnamitas del Norte se han movido répidamente para unir
las bases a lo largo de la frontera con Viet-llam del Sur, en una cadena inirte-
rrumpida, 31 como para llevar esas bases mds profundamente hacia Camboyn. Simwulté-
neamente, Viec-Nam del Norte ha incrementado la accién ce gucrrillas en Viet-Nam
del Sur y concentra sus fuerzas principales en esas bases a fin de prepararse para
ruevos ataques 2n masa en Viet-Nam del Sur,

Estas acciones militares contra la Repfblica de Viet-Nam y sus fuerzas arwadas
y las fuerzas armadas de los Estados Unidos, exigen medidas de defensa apropiadas.
En el discurso que dirigié al pueblo norteamericano, el 30 de abril, el Presiderte
Mxon declaré:
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n, .. si este esfuerzo enemigo consigue su propdsito, Camboya se convertiré
en un vasto apostadero y trampolfn para ataques a Viet-Nam del Sur a lo
largo de 600 millas de frontera: un refuglo desde el que las tropas enemigas
volverdn del combate sin temor a represalias.

Podrdn arrojarse entonces soldados y pertrechos de Viet-Nam del Norte

2 ese pafa y conprometer asl no sélo la vida de nuestros hombres sino también

la de los habitentes de Viet-Nam del Sur."

Tas medides de legliima defensa coloctiva que taman las fuerzas de los
Estados Unldos y de Viet-Nam del Sur tienen caricter restringido en cuanto a
amplitud, finalidad y tilempo. 3e circunseriben a las zonas fronterizas en que el
Gobierno de Camboya ha dejado de tener control efectivo y que estén completamente
ocupadas por fuerzas vietnamitas del Nerte y del Viet-Cong., Dichas mecidas tienen
por objeto destruir abastecimienios y perirechos y equipes ae conmnicacién que
ge utilizan para agredir a la Repdblica de Viet-Nam. Una vez logrado ese objeto
nuestras fuerzas y 1as de ia Repdblica do Viebt-Num se retirard. en seguida. 50
trata de me..?as luwitadas, que guaidun proporcidén con las operaciones militeres
agresivas cu vuerzas vietumuitas del liorte y con la amenaza quo presentah.

Les Eouados Unidos de América reiteran su respeto constantc por la scoeranfa,
indepenisicia, neutralidad e integrliad territorial de Camboya. Nuosiro propdsito
al tomar ectas medicas defensivas fue expuesbo por el Presidente Nixon, en su
diseurse -2t 20 de coril, del siguiente modo:

v bomamos esta medida con el propbsito de extender la Juerrca a

Camooya sino de terminer lu guerra en Viet-Nam y de conseguir lu paz jusla
que todos dosvamos.

Hemns hacho y haremos todos los esfuerzos posibles por terminar eata
guerca wiolante negociaciones en torne a la mosa de conferencias y no mediante
mas luchz en el canmpo de batalla."

Solicito que mi carta se distribuya a los miembros del Censejo de Seguridad.,

Aprovecho la oportunidad, etc.

(Firmado) Charles W. YOST



